EUROPAISCHER RAT Briissel, den 10. Dezember 2012

EUCO 156/12
COR 2 (de)

COEUR 15
CONCL 3

KORRIGENDUM ZUM UBERMITTLUNGSVERMERK

des Generalsekretariats des Rates
fiir die Delegationen
Betr.: TAGUNG DES EUROPAISCHEN RATES

18./19. Oktober 2012

SCHLUSSFOLGERUNGEN

Seite 1, Einleitung, Absatz 3 letzter Satz

Statt
"Er hat erklért, dass er nun einen genauen Fahrplan mit Terminvorgaben erwartet, ..."
muss es heiflen:

"Er hat erklart, dass er nun einen spezifischen Fahrplan mit Terminvorgaben erwartet, ...".

Seite 3, Buchstabe c letzter Satz

Statt

"... und er sieht der Mitteilung und dem Aktionsplan der Kommission zur Beseitigung der noch
bestehenden Probleme erwartungsvoll entgegen"

muss es heiflen:

"... und er sieht der Mitteilung und dem Aktionsplan der Kommission zur Bewéltigung der noch

bestehenden Herausforderungen erwartungsvoll entgegen".
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Seite 6, Nummer 4 letzter Satz

Statt
"Der Europiische Rat erwartet nun einen genauen Fahrplan mit Terminvorgaben, ..."
muss es heiflen:

"Der Europiische Rat erwartet nun einen spezifischen Fahrplan mit Terminvorgaben, ...".

Seite 9, Nummer 15 letzter Satz

Statt

"Solche Vereinbarungen konnten fiir die in den ldnderspezifischen Empfehlungen des Rates
genannten Reformen vorgesehen werden und auf EU-Verfahren aufbauen"

muss es heiflen:

"Solche Vereinbarungen konnten in einen Zusammenhang mit den in den ldnderspezifischen

Empfehlungen des Rates genannten Reformen gestellt werden und auf EU-Verfahren aufbauen".
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